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CARTA DE FECHA 14 DE SEPTIEMBRE DE 1990 DIRIGIDA AL SECRETARIO GENERAL
POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DEL JAPON ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Tengo el honor de comunicarle los pormenores de las medidas adicionales que el
Japon adoptard y que anuncié el 14 de septiembre de 1990, con el fin de fortalecer
-Su colaboracion respecto de las actividades en curso encaminadas al
restablecimiento de la paz en el Oriente Medio.

Agradeceré que tenga a bien hacer distribuir esta carta y su anexo como
documento del Comsejo de Seguridad.

(Firmado) Yoshio HATANO
Embajador Extraordinario y
Plenipotenciaiio
Representante Permane.i: del Japdn
ante las Naciones Unidas
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Anexo

MEDIDAS ADICIONALES ADOPTADAS EL 14 DE SEPTIEMBRE DE 1990 POR
EL JAPON EN APOYO DE LAS ACTIVIDADES PARA EL RESTABLECIMIENTO
- DE LA PAZ EN EL QRIENTE MEDIO

Ademas de las medidas adoptadas para contribuir al restablecimiento de la paz
en el Oriente Medio anunciadas el 29 de agosto, el 14 de septiembre el Gobiernc del
Japon decididé lo siguiente:

1, Como parte de su asistencia economica a los paises del Oriente Medio
afectados, el Japon pondrd la cantidad de 2.000 millones de délares a disposicidn
de Egipto, Turquia y Jordania, naciones de la regidém que han sufrido graves
pérdidas econdmicas a raiz de la situacidn actual.

De la cifra mencionada, y a titulo de medida excepcional para hacer frente a
esta extraordinaria situacién, el Japon concederd de inmediato préstamos no
condicionados para productos badsicos Ge emergencia a Egipto, Turquia y Jordania por
valor de 600 millones de ddlares en condiciones sumamente favorables, con un tipo
de interés del 1% y un periodo de amortizacidén de 30 afos.

En cuanto a las medidas adicionales que se adoptardn, el Japén tomard la
decisidn, cuando proceda, sobre las modalidades y el contenido especifico de la
asistencia teniendo en cuenta la evolucion de la situacién y en consulta con los
paises y organizaciones internacionales interesados. Al mismo tiempo, el Japén
colaborara positivamente con los paises y las organizaciones internacionales

interesadas con el fin de facilitar la mancomunidad de esfuerzos en el plano
internacional.

2, El Gobierno del Japdn, que sufre graves limitaciones presupuestarias, habia
anunciado anteriormente que prestaria cooperacidén a las actividades de

restablecimiento de la paz en la region del Golfo por la suma de 1.000 millones de
délares.

En la actualidad, habida cuenta de la evolucion de los acontecimientos en el
Oriente Medic y reconociendo la responsabilidad que le incumbe de aumentar su
colaboracidén a los esfuerzos internacionales que ea este momento realizan varios
paises en pro del restablecimiento de la paz y estabilidad en 1la regidén del Golfo,
el Gobierno del Japdn anuncidé que estd dispuesto a facilitar un aporte adiciomal

de 1,000 millones de ddlares (con lo que su contribucidn asciende a un total
de z.000 millones de ddlares).

3. En cuanto a la cooperacidén en materia de servicios médicos que brinda el Japdn
sumandose a los esfuerzos er pro del restablecimiento de la paz frente a la
situacion que se ha producido en el Oriente Medio a raiz de la invasidén de Kuwait
por el Irag, el 18 de septiembre llegarad al Reino de Arabia Saudita el primer
equipo médico japonés destacado en la region. E1 equipo, integrado

por 17 personas, incluidos un director y varios médicos, enfermeras y
coordinadores, llevara a cabo un estudio y hard los preparativos para los servicios

médicos que se ofreceran en la capital y otras ciudades importantes de Arabia
Saudita,
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